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is a space divider that draws
boundaries and connections, shaping
silence, movement and identity with a
refined presence.
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Space Divider | Design by Raffaella Mangiarotti

Monforte draws gentle geometries

Designed to adapt and transform, Monforte reshapes space
through a continuous, dynamic gesture. Its articulated structure
moves freely, following curved, fluid lines that create visual
rhythm and acoustic comfort. Available with fabric-covered
tubes or anodized aluminium finishes, Monforte brings
elegance to offices, lounges and public areas, offering ever-
changing and scenographic layout possibilities.

Monforte disegna geometrie leggere

Progettato per adattarsi e trasformarsi, Monforte ridisegna

lo spazio con un gesto continuo e dinamico. La sua struttura
articolata si muove liberamente, seguendo linee curve e fluide
che creano ritmo visivo e comfort acustico. Disponibile con
tubi rivestiti in tessuto o in alluminio anodizzato, Monforte si
adatta con eleganza a uffici, lounge e spazi pubblici, offrendo
possibilitd compositive sempre nuove e scenografiche.






Visual reference: Torqued Ellipses by Richard Serra

EN A soft, continuous gesture in space
Like the monumental works of Richard Serra, Monforte shapes
space through wide, fluid curves that guide movement and
suggest paths—without imposing rigid boundaries.
It is a space divider that separates without closing, embraces
without confining, and gives shape to environments that are
open, dynamic, and ever-changing.

IT Un gesto nello spazio, morbido e continuo
Come nelle opere di Richard Serra, Monforte disegna lo spazio
con curve ampie e fluide, che guidano il movimento e creano
E un sistema divisorio capace di separare senza chiudere, di
accogliere senza costringere, dando forma a luoghi mutevoli,
aperti e dinamici.
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EN Monforte is the warmth of fabric
In its fabric-clad version, Monforte dresses space in softness and
visual comfort. The regular sequence of upholstered cylinders
creates a geometric rhythm that defines the setting with
measured elegance.
The cylinders do not separate but envelop, softening sound and
making the environment more intimate and cocooning. Ideal
for lounges, waiting areas or shared workspaces, it introduces a
discreet yet welcoming presence, capable of warming even the
most minimal contexts with fluid forms and deep hues.

Monforte é il calore del tessuto

Nella versione in tessuto, Monforte veste lo spazio di
morbidezza e comfort visivo. La sequenza regolare dei cilindri
rivestiti genera un ritmo geometrico che scandisce lambiente
con eleganza e misura.

Le superfici imbottite non separano, ma avvolgono: attenuano i
suoni, rendono lambiente piu intimo e raccolto.

|deale per lounge, attese o aree di lavoro condivise, introduce
una presenza discreta ma accogliente, capace di scaldare
anche i contesti piu essenziali con forme fluide e colori profondi.
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Monforte is scenographic presence

The anodized aluminium configuration reinterprets Monforte
with a more architectural and graphic language.

Metal cylinders follow one another like a rhythmic, luminous
backdrop, defining space with strong aesthetic impact.
Available in a wide palette of anodised finishes, this version
is ideal for contract settings, public areas and temporary
installations. It introduces a functional gesture that separates
without closing, enhancing every context with character, light
and visual lightness.

Monforte é presenza scenica

La configurazione in alluminio anodizzato reinterpreta Monforte
in chiave piu architettonica e grafica. | cilindri metallici si
susseguono come un fondale ritmico e luminoso, definendo

lo spazio con una forte componente estetica. Questa versione

e ideale per ambienti contract, spazi pubblici e scenografie
temporanee. Introduce un gesto funzionale che separa senza
chiudere, valorizzando ogni contesto con carattere, luce e
leggerezza.
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EN Monforte is flexibility in motion
Lightweight, reconfigurable, endlessly adaptable: Monforte is a
divider that fits spaces and needs. Its fluid geometries define a
variety of settings—from lounges and waiting areas to meeting
zones and workstations—making it the perfect solution for
contract environments, where the ability to create dynamic,
temporary or permanent layouts is essential.
Monforte offers a mobile, lightweight presence that separates,
suggests, and connects.

Monforte é flessibilita in movimento

Leggero, riconfigurabile, sempre trasformabile: Monforte &

un divisorio che si adatta agli spazi e alle esigenze. Le sue
geometrie fluide definiscono ambienti diversi—dalla lounge
allarea attesa, dalla zona meeting alla postazione operativa—
rendendolo la soluzione ideale per il mondo contract, dove la
capacita di creare configurazioni dinamiche, temporanee o
permanenti, € un valore fondamentale.

Monforte introduce una presenza mobile e leggera, capace di
separare, suggerire e accompagnare.







Small meeting rooms for agile, private discussions /
Piccole sale riunioni per incontri riservati

Work area divided into small focus areas based on changing needs /
Zone operative suddivise in base alle necessitd in piccole aree di
concentrazione.




EN One system, endless configurations
Monforte easily adapts to contemporary work environments,
where functions and spaces evolve quickly.
It's the ideal solution for defining operational areas, creating
informal lounges, shaping meeting rooms or hybrid spaces
where focus and interaction coexist. Without invasive
interventions, the layout can be reconfigured simply by
adjusting the divider's position: a gesture that unlocks new use
scenarios, fosters interaction, and improves spatial organisation.
A flexible, intelligent system designed to support the everyday
transformations of the working world.

Un sistema, molte configurazioni
Monforte si adatta con facilitd ai contesti di lavoro

contemporanei, in cui funzioni e spazi cambiano con rapiditd.
E la soluzione ideale per delimitare aree operative, creare
lounge informali, strutturare sale riunioni o ambienti ibridi dove
convivono momenti di concentrazione e condivisione.

Senza interventi invasivi, & possibile riconfigurare il layout
modificando la disposizione del divisorio: un gesto che genera
nuovi scenari d'uso, nuove relazioni tra le persone e una
migliore organizzazione dello spazio.

Un sistema flessibile e intelligente, pensato per accompagnare
le trasformazioni quotidiane del mondo del lavoro.




Hall-style lounge area with sofas and
armchairs for waiting or conversation /
Area lounge stile hall con divani

e poltrone per l'attesa o la
conversazione.
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EN

Monforte is part of the space

In addition to the freestanding version, Monforte can be
partition-integrated, becoming a flexible and continuous
architectural solution.

Perfect for meeting rooms, executive offices or quiet zones,
it enhances acoustic comfort and defines the space with a
coherent, elegant and perfectly modular language.

A presence that furnishes, isolates, organises and adapts
without ever weighing down the environment.

Monforte é parte dello spazio

Oltre alla versione freestanding, Monforte pud essere integrato
a parete, diventando una soluzione architettonica flessibile e
continua.

Perfetto per sale riunioni, uffici direzionali o aree riservate,
migliora il comfort acustico e caratterizza lo spazio con un
linguaggio coerente, elegante e perfettamente modulare.

Una presenza che arredaq, isola, organizza e si adatta, senza
mai appesantire lambiente.
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Technical details

Space Divider | Design by Raffaella Mangiarotti

*Dimensions are approximate /
Dimensioni approssimative




EN Monforte is modular precision
The Monforte space divider is available in three different
heights and is designed to offer maximum compositional
flexibility. The number of tubes must always be even.
Straight configurations are not recommended unless specifically
designed by the technical department or fixed to the floor.
L-shaped or curved compositions can be installed without
floor fixing. As a guideline, one support foot is placed every 10
tubes, but the exact number of support kits is always optimised
during the design phase. Monforte is supplied in pre-assembled
modules of 2, 4 or 6 tubes.

Monforte é precisione modulare

Il divisorio Monforte & disponibile in tre altezze ed € progettato
per offrire la massima flessibilitd compositiva.

Il numero di tubi deve sempre essere pari. Le configurazioni
rettilinee non sono consigliate, se non quando sviluppate su
misura dall'ufficio tecnico. Composizioni a L o curvilinee possono
invece essere installate anche senza fissaggio al suolo.
Indicativamente viene previsto un piede di supporto ogni 10
tubi, ma il numero esatto dei kit di sostegno viene sempre
ottimizzato in fase di progetto.

Monforte & fornito in moduli preassemblati da 2, 4 o 6 tubi.




Examples of configurations / Esempi di configurazioni

2360 93"

2100 83"

1250 49"

4600 181"

72 tubes / 72 tubi
1200 47"
1200 47"
2000 47"
62 tubes / 62 tubi
1200 47"
36 tubes / 36 tubi
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Three heights, endless compositions / Tre altezze, infinite configurazioni

1600 63"

1200 47"

Support feet / Piedi di supporto

490 19"

1900 75"

EN Two types of support feet are available: a fixed
version, supplied as standard, and a foldable
version, ideal for floor fixing or when space is

187

limited—such as near walls or partitions.

IT Sono disponibili due tipologie di piede .
di supporto: fisso, fornito di serie nelle ‘

@

502

T
N——

O

configurazioni standard, e uno pieghevole,
ideale per installazioni a pavimento o in
prossimita di pareti e spazi ridotti.
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104 4"

256 2"



Monforte ceiling version / Versione a soffitto

Dedicate Support

Ultralight Partition

EN

Monforte is suspension and continuity

Monforte can also be ceiling-mounted in two distinct ways.
The first option involves dedicated supports that leave a gap
between the top of the tubes and the ceiling, creating a sense
of lightness and suspension.

The second allows full integration with the Ultralight partition
system, for a seamless and refined visual result.

Both solutions, developed case by case by the technical office,
turn Monforte into a scenographic architectural element
capable of redefining interiors with elegance and functionality.

Monforte é sospensione e continuita

Monforte puo essere configurato a soffitto in due modi distinti.
La prima opzione prevede I'utilizzo di supporti dedicati che
lasciano uno spazio d'aria tra I'estremita dei tubi e il soffitto,
creando un effetto di leggerezza e sospensione. La seconda
opzione consente l'integrazione in continuitd con il sistema

di pareti divisorie Ultralight, per un risultato visivo coerente e
raffinato. Entrambe le soluzioni, studiate ad hoc dall'ufficio
tecnico, trasformano Monforte in un elemento architettonico
scenografico, capace di ridefinire gli ambienti con eleganza e
funzionalita.
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EN

Raffaella Mangiarotti

Designer

Raffaella Mangiarotti is an architect and designer. She lives
and works in Milan. She both graduated in Architecture and
then obtained a PhD in design from the Politecnico di Milano.
After working with Marco Zanuso and Francesco Trabucco, she
started her career designing innovative products for brands like
Whirlpool, Smeg, NEC, Panasonic, Nestlé and Mercedes Benz. In
recent years, she has also specialised in furniture and creative
direction working with Woodnotes, Manerba, IOC project
partners, Serralunga, Skitsch and San Lorenzo. Some of her
products are displayed in museums, are part of permanent
collections and have received international prizes. Her projects
have been exhibited in both personal and collective shows.

Raffaella Mangiarotti € architetto e designer. Vive e lavora a
Milano. Studia Architettura e ottiene la laurea e il dottorato
in design al Politecnico di Milano. Dopo aver collaborato con
Marco Zanuso e Francesco Trabucco, inizia la sua attivita
disegnando prodotti innovativi per brand come Whirlpool,
Smeg, NEC, Panasonic, Nestlé, Mercedes Benz. Negli ultimi
anni si specializza anche sullarredo e sulla direzione creativa
lavorando con Woodnotes, Manerba, |OC project partners,
Serralunga, Skitsch, San Lorenzo. Alcuni suoi prodotti sono
esposti nei musei, fanno parte di collezioni permanenti e sono
stati premiati a livello internazionale. | suoi progetti sono stati
esposti in esposizioni sia collettive che personali
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Materials & Finishes

Space Divider | Design by Raffaella Mangiarotti




EN

IT

Monforte is material and colour

Monforte allows for both monochromatic and multicolour
compositions, offering broad possibilities for aesthetic
customisation. In the fabric version, the variety of sound-
absorbing upholsteries enables soft or bold combinations.

In the aluminium version, different anodised finishes turn the
divider into a luminous, graphic presence.

A system that interacts with its surroundings, bringing rhythm,
texture and identity to every space.

Monforte & materia e colore

Monforte si presta a composizioni monocromatiche o
multicromatiche, offrendo ampio spazio alla personalizzazione
estetica. Nella versione in tessuto, la varietd dei rivestimenti
fonoassorbenti consente accostamenti delicati o piu audaci.
Nella versione in alluminio, le diverse anodizzazioni trasformano
il divisorio in un elemento grafico e luminoso.

Un sistema che dialoga con lambiente, vestendolo di ritmo,
texture e identita.
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MATERIALS AND FINISHES / MATERIALI E FINITURE
Tubes / Tubi: Fabric, Aluminium / Tessuto, Alluminio

Chain / Catena: Thermoplastic polymer, Aluminum / Polimero termoplastico, Alluminio
Feet / Piedi: Metal / Metallo

Thermoplastic polymer Metal

Fabric Kvadrat Divina 3

White Black White Nero 111

Thermoplastic polymer

2 4

Super Dark Nickel SF Light Medium E
Nickel Anodized Bronze Bronze
Anodized Anodized Anodized
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106 224 256 691 236 334 346 393 462

17 154

444 542 552 562 584 652 671

o0
944 984 676 686 684 692 836 712 791
376 846 856 876 886
Fabric Kvadrat Hero 2
00 X
102 152 162 182 202 212 242 312 352
X - X
372 392 422 432 512 542 582 622 732
000
752 782 912 932 942 962
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Elisa Pessina
Nota
Correggere stile testi titoletto + verificare le anodizzazioni + aggiungere i laccati


Fabric Gabriel Soul Eco-leather Kvadrat Haku

J
4
- ///
101 m 131 161 181 201 221 241

60180 60181 60098 60182 60999 61197 61196 61198 61199 121

60100 62058 62059 61200 68088 68133 63051 63071 64085 281 321 351 391 461 561 641 ol 681
741 761 781 941 Q61

67057 67058 66155 66103 66156 66104 60099 68128 68129 712

68131 68086 68068

**Please note that colours displayed digitally may vary slightly from the actual product. We recommend requesting samples before ordering
Si prega di notare che i colori visualizzati digitalmente possono variare leggermente rispetto al prodotto reale. Si consiglia di richiedere dei campioni
prima di ordinare.
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